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EN - USER MAN

Car Roof Rack

FITTING |

. Check with the assembly instructions that all the necessary

parts are present.

. Clean the car roof and those parts of the product that come into

contact with the roof before and regularly during use.

. Go through and carefully follow the assembly instructions and

the recommendation list, if one is included. Then fit the unit in
the correct sequence, that is to say 1,2,3 and so on.

. If no special fitting positions are given in the assembly instruc-

tions, try to maintain a minimum distance of 700 mm between
the load carrier bars.

. When carrying long loads, the distance between the load carrier

bars should not be less than 700 mm.

. Every time the unit is fitted, check that the load carrier is sitting

securely on the roof. Try to push and pull the carrier out of its
locked position. Try also to pull out the tensioning tabs from the
roof edge. If you manage to move any part of the unit, the load
carrier must be secured more firmly. This test should be carried
out regularly.

. Some types of sunroof and radio antenna cannot be used when

the carrier is fitted.

. The roof rack is permitted to be assembled on cars with glass

roof, unless otherwise is specified in mounting instruction.

. The manufacturer can not be held responsible for personal

damages of property or lost of fortune caused by incorrect
mounting or use of product.

10.No modifications to the product are permitted.
11.Consult with your dealer if you have any questions regarding

the operations and limits of the products. Review all instruc-
tions and warranty information carefully.

LOADING |
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. Road speed should always be adjusted to suit the load being

carried and the current driving conditions, such as road type
and quality, wind conditions, traffic intensity and applicable
speed limits.

. The vehicle’s speed must always be adjusted to the load being

carried and the current driving conditions, such at the road
type, road quality, wind conditions, traffic intensity and applica-
ble speed limits, but must under no circumstances exceed 130
km/h. Applicable speed limits and other traffic regulations must
always be observed.

. Drive slowly over speed bumps, maximum speed 10 km/h.
. Note that the vehicle's total height increases when upright loads

are carried.

. The vehicle’s driving characteristics and braking behaviour

change and its vulnerability to side-winds increases when a load
is carried on the roof.

. Products fitted with a lock should always be locked during transport.
. Off-road driving is only approved for roof rack without load or

accessories attached.

. Adapt your speed to the conditions of the road and load be-

ing carried, check tension of load carrier frequently, especially
when travelling on rough roads.

MAINTENANCE

. Check and replace worn-out or defective parts.
. The load carrier should always be cleaned and maintained, es-

pecially in the winter.

. Screw, nuts and locks (if fitted) should be lubricated at regular

intervals.

4.

5.

PL - INSTR JA OBSLUGI

When not in use, the product should be removed from the ve-
hicle.

When the products is removed from the vehicle, all loose parts
should be stored safely.

Poprzeczki dachowe na relingi

MONTAZ |

. Sprawdz z instrukcjg montazu czy zestaw zawiera wszystkie nie-

zbedne czesci.

. Przed montazem wyczy$¢ dach samochodu oraz elementy ba-

gaznika stykajace sie z dachem.

. Przejrzyj i doktadnie przestrzegaj instrukcji montazu oraz listy

zalecen, jesli jest dotgczona. Nastepnie montuj zgodnie z nume-
racja, tj. krok 1, 2, 3 i tak dalej.

. W przypadku gdy w instrukcji nie podano konkretnych pozycji

montazowych, nalezy starac sie zachowa¢ minimalng odlegto$¢
700 mm miedzy belkami bagaznika dachowego.

. Podczas przewozenia dtugich tadunkéw odlegto$¢ miedzy belka-

mi bagaznika dachowego nie powinna by¢ mniejsza niz 600 mm.

. Przy kazdym montazu bagaznika nalezy sprawdzi¢ czy zostat on

poprawnie przymocowany na dachu (zgodnie z instrukcjg mon-
tazu). Sprébuj pchnac i pociggnac bagaznik aby poruszyt sie z
pozycji zablokowanej. Sprébuj takze zsung¢ elementy montazo-
we z krawedzi dachu. Jesli udato ci sie przestawic¢ ktorykolwiek
element bagaznika oznacza to, ze bagaznik musi zosta¢ mocniej
zabezpieczony. Tego typu test nalezy regularnie wykonywac.

. Niektore typy szyberdachéw i anten radiowych nie moga by¢

uzywane gdy bagaznik jest zamontowany.

. Bagaznik dachowy moze by¢ zamontowany na samochodach

ze szklanym dachem, chyba, ze instrukcja montazu to wyklucza.

. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody osobiste lub

zniszczenie mienia spowodowane nieprawidtowym montazem
lub uzytkowaniem produktu.

10.Zadne modyfikacje produktu nie sa dozwolone.
11.Skontaktuj sie ze sprzedawca jesli masz jakiekolwiek pytania do-

tyczace dziatania i ograniczen produktéw. Doktadnie zapoznaj
sie instrukcjq i informacjami o gwarancji.

ZALADUNEK
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. Niedozwolone jest przekraczanie maksymalnego obcigzenia

okreslonego w instrukcji montazu. Jednak limit ten jest zawsze
podporzadkowany maksymalnemu obcigzeniu zalecanemu
przez samego producenta samochodu. Obowigzuje zawsze niz-
sze maksymalne zalecane obcigzenie. Maksymalne obcigzenie
dachu = ciezar bagaznika dachowego + ciezar wszelkich zamon-
towanych akcesoriéw bagaznika + ciezar samego tadunku.

. tadunek nie moze w znacznym stopniu przekracza¢ szerokosci

bagaznika i zawsze powinien by¢ roztozony réwnomiernie na
bagazniku z mozliwie niskim srodkiem ciezkosci.

. Maksymalna tadownos$¢ dotyczy zaréwno jadacego jak i zapar-

kowanego samochodu.

. Przy przewozie kilku desek surfingowych nie nalezy ich ustawiac

obok siebie tylko jedna na drugiej.

. Przy przewozie desek surfingowych i innych dtugich tadunkéw

nalezy je zabezpieczy¢ zaréwno z przodu jak i tytu pojazdu.

. Narty nalezy przewozi¢ spiczastg strong skierowang do tytu po-

jazdu.

. Wszystkie luzne lub zdejmowalne elementy typu rowerowe

foteliki dzieciece, pompki do opon, ptetwy itp. powinny zosta¢
zdjete przed zatadunkiem.

. tadunek powinien by¢ doktadnie zabezpieczony. Nie nalezy uzy-

wac elastycznych linek.

. Zabezpieczenie tadunku powinno zostac sprawdzone po przeje-
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chaniu niewielkiej odlegtosci i péZniej w regularnych odstepach
czasu. W razie potrzeby nalezy napig¢ pasy mocujace.

UWAGA! Zawsze sprawdzaj czy tadunek zostal bezpiecznie
przymocowany.

WLASCIWOSCI JEZDNE | PRZEPISY

2.

. Predkos$¢ pojazdu musi by¢ zawsze dostosowana do przewo-

zonego tadunku i warunkéw jazdy, takich jak stan nawierzchni,

predkos¢ wiatru, natezenie ruchu i obowigzujgce ograniczenia

predkosci ale w zadnym wypadku nie moze przekroczy¢ 130

km/h.

Nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujgce ograniczenia predko-

Sci i przepisy ruchu drogowego.

. Nie przekraczaj predkosci 10 km/h przejezdzajac przez progi
zwalniajace.

. Miej na uwadze, ze wysoko$¢ samochodu jest wieksza o prze-
wozony tadunek.

. Podczas przewozenia tadunku wzrasta podatno$¢ na boczny
wiatr oraz ulegajg zmianie wtasciwosci jezdne pojazdu i zacho-
wanie podczas hamowania.

. Produkty wyposazone w zamek powinny by¢ zawsze zamkniete
na czas transportu.

. Jazda terenowa jest dozwolona tylko w przypadku kiedy na ba-
gazniku nie ma tadunku oraz zamontowanych akcesoriéw.

. Dostosuj predkos¢ jazdy do warunkéw na drodze i przewozone-
go fadunku. Regularnie sprawdzaj napiecie paséw mocujgcych,
zwiaszcza podczas jazdy na nieréwnych drogach.

KONSERWACJA

. Sprawdz i wymien zuzyte lub wadliwe czesci.

. Bagaznik powinien by¢ zawsze czyszczony i konserwowany,
zwiaszcza zima.

. Sruby, nakretki i zamki (jesli s3 zamontowane) powinny by¢ re-

gularnie smarowane.

Kiedy bagaznik nie jest w uzytku nalezy go zdja¢ z samochodu.

Po zdjeciu bagaznika z dachu wszystkie luzne elementy powinny

by¢ bezpiecznie przechowywane.

ES - INSTRUCCION DE USO

Barras para techo

MONTAJE |

. Compruebe con las instrucciones de montaje que todas las pie-
zas necesarias estan presentes.

. Antes del montaje, limpie el techo del vehiculo y los componen-
tes de las barras, portabicibletas, cofre portaequipajes que en-
tréan en contacto directo con el techo.

. Revise y siga cuidadosamente las instrucciones de montaje y
la lista de recomendaciones (si esta incluida). A continuacion,
monte la unidad en la secuencia correcta, es decir, 1,2,3 y asi
sucesivamente.

. Si en las instrucciones de montaje no se indican las distancias
de montaje, procure mantener una distancia minima de 700
mm entre las barras.

. Cuando se transporta cargas largas, la distancia entre las barras
no debe ser inferior a 600 mm.

. Cada vez que instale el portabicicletas/ cofre portaequipajes a
las barras, compruebe que estos estén bien asentado en el te-
cho (segun la instruccién de montaje). Intente empujar y tirar
del portabocicletas/ cofre portaequipajes para sacarlo de su po-
sicién de bloqueo. Intente también sacar las lengletas de ten-
sion del borde del techo. Si consigue mover alguna parte de la
unidad, el portabicicletas/ cofre portaequipajes debe estar mal
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asegurado y debe corregir su aseguramiento. Esta prueba debe
realizarse regularmente.

. Enelcaso de que el vehiculo esté equipado por un techo de cris-

tal o antena especial, estos no podran ser usados mientras el
portabicicletas/ cofre portaequipajes esté instalado en el techo.

. El portabicicletas/ cofre portaequipajes puede ser montado en

vehiculos con techo de cristal, a menos que se especifique lo
contrario en las instrucciones.

. Elfabricante no se responsabiliza de los dafios/ perdidas perso-

nales o de los bienes- causados por el montaje o uso incorrecto
del producto.

10.No se permite ninguna modificacién del producto.
11.Consulte con su distribuidor si tiene alguna duda sobre el fun-

cionamiento y los limites de los productos. Revise cuidadosa-
mente todas las instrucciones y la informacién de la garantia.

CARGA

. No estd permitido superar la carga maxima especificada en

las instrucciones de instalacion. Sin embargo, este limite esta
siempre sujeto a la carga maxima recomendada por el propio
fabricante del vehiculo. Siempre se aplica la carga maxima re-
comendada mas baja. Carga maxima sobre el techo = peso del
portabicicletas/ cofre portaequipajes + peso de los accesorios
instalados + peso de la propia carga.

. La carga no debe superar significativamente la anchura del po-

tabicicletas/ cofre portaequipajes y siempre debe distribuirse
uniformemente sobre el mismo con el centro de gravedad lo
mas bajo posible.

. La carga util maxima se aplica tanto al vehiculo aparacado como

en movimiento.

. Cuando se transportan varias tablas de surf no deben colocarse

una al lado de la otra, sino una encima de la otra.

. Cuando transporte tablas de surfy otras cargas largas, atelas a

los parachoques delantero y trasero o al gancho de remoglue
del vehiculo.

. Los esquis deben transportarse con el lado puntiagudo hacia la

parte trasera del vehiculo.

. Todos los elementos sueltos o desmontables, como los asien-

tos para nifios de las bicicletas, las bombas de neumaticos, las
aletas, etc., deben retirarse antes de montar la bicicleta(s) en el
portabicicletas.

. Lacarga debe ser asegurada y fijada cuidadosamente. No utilice

cuerdas elasticas

. La sujecion de la carga debe comprobarse después de recorrer

una distancia corta y en intervalos regulares de tiempo. Apriete
las correas de amarre si es necesario.

ATENCION: Compruebe siempre que la carga esta bien sujeta.

CARACTERISTICAS Y DISPOSICIONES DE CONDUCCION

1.

La velocidad del vehiculo debe ser siempre adecuada a la carga
transportada y a las condiciones de conduccién, como el estado
de la calzada, la velocidad del viento, la densidad del trafico y los
limites de velocidad vigentes, pero en ninglin caso debe superar
los 130 km/h.

. Respete siempre los limites de velocidad y las normas de trafico

vigentes.

. No supere la velocidad de 10 km/h al pasar por los reductores

de velocidad.

. Alintalar el portabicicletas/ cofre portaequipajes tenga en cuen-

ta que la altura del coche ha incrementado.

. Cuando se transporta carga en el portabicibleatas/ cofre por-

taequipajes, la susceptibilidad del vehiculo a los fuertes vientos
aumenta y el comportamiento de conduccién y frenado del ve-
hiculo cambia.

. Los productos equipados con cierre deben estar siempre cerra-

dos durante el transporte.

. La conduccién fuera de carretera o via publica sélo estd permiti-

da cuando no hay carga ni accesorios montados en el vehiculo.

. Adapte tu velocidad de conduccién a las condiciones de la carre-
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teray ala carga que lleve. Compruebe la tensién de las correas
de amarre con regularidad, sobre todo cuando circule por ca-
rreteras irregulares.

| CONSERVACION |

1. Compruebe y sustituya las piezas desgastadas o defectuosas.

2. El cofreportaequipajes debe limpiarse y mantenerse siempre
limpio, especialmente en invierno.

3. Los pernos, las tuercas y cierres (si los hay) deben lubricarse
regularmente.

4. Retire el portabicicletas/ cofre portaequipajes del vehiculo
cuando no lo utilice.

5. Una vez que el portabicicletas/ cofre portaequipajes se retire
del techo, todos los objetos sueltos deben guardarse de forma
segura.

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

StfesSni nosice

| MONTAZ |

1. Pomoci montazniho manualu zkontrolujte, zda souprava obsa-
huje vSechny potrebné casti.

2. Pred sestavenim ocistéte stfechu automobilu a ¢asti kufru do-
tykajici se stfechy.

3. Zkontrolujte a peclivé postupujte podle instalacni prirucky a
kontrolniho seznamu, pokud existuje. Potom sestavte podle
Cislovani, to znamena, kroky 1, 2, 3 atd.

4. Pokud pokyny neurcuji konkrétni montéazni polohy, pokuste se
dodrzet minimalni vzdalenost 700 mm mezi ty¢emi stfesniho
nosice.

5. PFiprepravé dlouhych naklad( by vzdalenost mezi ty¢emi stres-
niho nosice neméla byt mensi nez 600 mm.

6. Pokazdé, kdyZ je nosi¢ namontovan, zkontrolujte, zda byl
spravné pripevnén ke stfese (v souladu s montaznimi pokyny).
Pokuste se zatlacit a zatdhnout nosic tak, aby se pohyboval ze
zajisténé polohy. Zkuste také sesunout montazni kovaniz okraje
stifechy. Pokud se vam podafilo presunout kteroukoliv ¢ast nosi-
¢e, znamena to, Ze nosic je tfeba zajistit pevnéjsi. Tento typ testu
by se mél provadét pravidelné.

7. Nékteré typy stfeSnich oken a radiové antény nelze pouzit, po-
kud je namontovén nosic.

8. Na vozidla se sklenénou stfechou je mozné namontovat stfesni
nosi¢, pokud neni uvedeno jinak v instala¢nim navodu.

9. Vyrobce nenese odpovédnost za zranéni osob nebo Skody na
majetku zpusobené nespravnou instalaci nebo pouZitim vyrob-
ku.

10.Nejsou povoleny zadné Gpravy produktu.

11.Pokud maéte jakékoliv dotazy tykajici se fungovani a omezeni
produktl, kontaktujte prodejce. Peclivé si prectéte pokyny a
zarucni informace.

NAKLAD |

1. Je zakdzano prekracovat maximalni zatizeni uvedené v mon-
taZnim navodu. Tato hranice se vSak vzdy podfizuje nejvyssimu
zatizeni doporu¢enému samotnym vyrobcem automobilt. VZdy
plati nizsi maximalni doporucené zatizeni. Maximalni zatizeni
stfechy = hmotnost stfeSniho nosi¢e + hmotnost libovolného
pfislusenstvi namontovaného na stfeSe + hmotnost samotného
nakladu.

. Zatizeni nesmi vyznamné presahovat siftku nosice a mélo by byt
vzdy rovnomérné rozloZeny s co nejmensim tézistém.

3. Maximalni nosnost se vztahuje na jedouci i zaparkované auto.

4. PFi prepravé nékolika surfovych prken by nemély skladovat ve-

dle sebe, ale nad sebou.

N

5. PFi prepravé surfl a jinych dlouhych néakladd musi byt tyto

upevnény v predni i zadni ¢asti vozu.

6. LyZze se musi pfepravovat tak, aby Spicaté strana smérovala k

zadni ¢asti vozidla.

7. Pred nakladanim byste méli odstranit vSechny uvolnéné nebo
odnimatelné prfedméty nakladl, jako jsou détské sedacky na
kole, husti¢ pneumatik atd.

. Néklad by mél byt peclivé zajistén.

. Zajisténi nékladu by mélo zkontrolovat po jizdé na kratkou
vzdalenost a poté v pravidelnych intervalech. Pokud je to nutné,
utdhnéte femeny.

POZOR! VZdy zkontrolujte, zda je naklad bezpecné upevnén.

O 00

| BEZPECNOST NA CESTE

1. Rychlost vozidla musi vzdy odpovidat pfepravovanému nakladu
a jizdnim podminkam, jako jsou podminky na silnici, rychlost
vétru, provoz a platné omezeni rychlosti, v Zzadném pfipadé by
vSak neméla presahnout 130 km/ h.

2. Vidy dodrZujte platné rychlostni limity a pravidla silni¢niho pro-
vozu.

3. Neprekracujte rychlost 10 km / h pfi jizdé pFes retardéry.

4. Méjte na paméti, Zze vySka automobilu je inna s nakladem.

5. Priprepravé nakladu se zvySuje nachylnost na bocni vitr a ménf
se jizdni vlastnosti vozidla a jeho brzdné vlastnosti.

6. Nosice se zamkem by mély byt béhem prepravy vzdy zamcené.

7. Terénni jizda je povolena, pouze pokud na nosi¢i neni Zadné
bfemeno a neni pfipevnéno Zadné prisluSenstvi.

8. PrizpUsobte svou rychlost jizdy stavu vozovky a nakladu, ktery
pFepravujete. Pravidelné kontrolujte napnuti upinacich pasu,
zejména pfi jizdé po nerovnych cestach

| UDRZBA

1. Zkontrolujte a vymérite opotiebované nebo vadné dily.

2. Stfesni nosi¢ by mél byt vzdy vycistén a udrzovany, zejména v
zimé.

3. Srouby, matice a zamky (pokud jsou namontovany) by sme mély
pravidelné mazat.

4. Pokud nosi¢ nepouzivate, demontujte jej z automobilu.

5. Po demontovani stfesniho nosice ze stfechy by méla byt vSech-
ny volné predméty bezpecné ulozeny.

SK - UZIVATELSKA PRIRUCKA

Stresné nosice

| MONTAZ |

1. Pomocou montazneho manualu skontrolujte, ¢i stiprava obsa-
huje v3etky potrebné casti.

2. Pred zostavenim ocistite strechu automobilu a ¢asti kufra doty-
kajuce sa strechy.

3. Skontrolujte a pozorne postupujte podla instalacnej prirucky a
kontrolného zoznamu, ak existuje. Potom zostavte podla cislo-
vania, to znamen4, kroky 1, 2, 3 atd.

4. Ak pokyny neurcuju konkrétne montazne polohy, pokuste sa
dodrzat minimalnu vzdialenost 700 mm medzi ty¢ami streSné-
ho nosica.

5. Pripreprave dlhych nakladov by vzdialenost medzi ty¢ami stres-
ného nosic¢a nemala byt mensia ako 600 mm.

6. Zakazdym, ked je nosi¢ namontovany, skontrolujte, ¢i bol sprav-
ne pripevneny k streche (v stlade s montdZnymi pokynmi).
Pokuste sa zatlacit a zatiahnut nosic tak, aby sa pohyboval zo
zaistenej polohy. Skuste tieZ zosunut montazne kovanie z okraja
strechy. Ak sa vam podarilo presunut ktorukolvek cast nosica,
znamena to, Ze nosic je potrebné zabezpecit pevnejSie. Tento



typ testu by sa mal vykonavat pravidelne.

. Niektoré typy streSnych okien a radiové antény nie je mozné

pouZit, ak je namontovany nosic.

. Navozidla so sklenenou strechou je mozné namontovat stresny

nosic, pokial sa neuvadza inak v indtalatnom navode.

. Vyrobca nenesie zodpovednost za zranenia oséb alebo Skody

na majetku spésobené nespravnou instalaciou alebo pouzitim
vyrobku.

10.Nie su povolené Ziadne Upravy produktu.
11.Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa fungovania a obmedzeni

produktov, kontaktujte predajcu. Pozorne si precitajte pokyny a
zarucné informacie.

NAKLAD |
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. Je zakazané prekracovat maximalne zatazenie uvedené v mon-

tdZnom ndvode. Tato hranica sa v3ak vzdy podriaduje maxi-
malnemu zataZeniu odpori¢anému samotnym vyrobcom au-
tomobilov. Vzdy plati nizSie maximalne odporucané zatazZenie.
Maximalne zataZenie strechy = hmotnost streSného nosica +
hmotnost lubovolného prislusenstva namontovaného na stre-
che + hmotnost samotného néakladu.

. ZataZenie nesmie vyznamne presahovat Sirku nosi¢a a malo by

byt vzdy rovnomerne rozloZené s ¢o najmensim taziskom.

. Maximalna nosnost sa vztahuje na iduce aj zaparkované auto.
. Pri preprave niekolkych surfovych dosiek by sa nemali skladovat

vedla seba, ale nad sebou.

. Pri preprave surfov a inych dlhych nakladov musia byt tieto

upevnené v prednej aj zadnej Casti vozidla.

. LyZe sa musia prepravovat tak, aby Spicaté strana smerovala k

zadnej casti vozidla.

. Pred nakladanim by ste mali odstranit vSetky uvolnené alebo

odnimatelné predmety nakladu, ako su detské sedacky na bi-
cykli, husti¢e pneumatik, atd.

. Naklad by mal byt starostlivo zaisteny.
. Zabezpecenie nakladu by sa malo skontrolovat po jazde na

kratku vzdialenost a potom v pravidelnych intervaloch. Ak je to
potrebné, utiahnite remene.

POZOR! Vidy skontrolujte, ¢i je naklad bezpecne upevneny.

BEZPECNOST NA CESTE |
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. Rychlost vozidla musi vzdy zodpovedat prepravovanému nakla-

du a jazdnym podmienkam, ako su podmienky na ceste, rych-
lost vetra, premavka a platné obmedzenia rychlosti, v ziadnom
pripade by vSak nemala presiahnut 130 km / h.

. Vzdy dodrziavajte platné rychlostné limity a predpisy o cestnej

premavke.

. Neprekracujte rychlost 10 km / h pri jazde cez spomalovace.
. Majte na pamaéti, Ze vySka automobilu je inna s nakladom.
. Pri preprave nakladu sa zvySuje nachylnost na bocny vietor a

menia sa jazdné vlastnosti vozidla a jeho brzdné vlastnosti.

. Nosice so zamkom by mali byt pocas prepravy vzdy zamknuté.
. Terénna jazda je povolend, iba ak na nosici nie je Ziadne breme-

no a nie je pripevnené Ziadne prislusenstvo.

. Prisposobte svoju rychlost jazdy stavu vozovky a nakladu, ktory

prepravujete. Pravidelne kontrolujte napnutie upinacich pasov,
najma pri jazde po nerovnych cestach

UDRZBA

(S0 N

. Skontrolujte a vymerite opotrebované alebo chybné diely.
. StreSny nosi¢ by mal byt vzdy vycisteny a udrZiavany, najma v

zime.

. Skrutky, matice a zdmky (ak si namontované) by sa mali pra-

videlne mazat.

. Ak nosi¢ nepouzivate, demontujte ho z automobilu.
. Po demontovani streSného nosica zo strechy by mali byt vSetky

volné predmety bezpecne uloZené.

P/N: 02587

A - KEPIBHULTBO MO EKCNAYATALLIT

Bara>KHUK Ha Jax aBTomMo6ins

| YCTAHOBKA |

1. O3HalioMTecs 3 kepiBHULTBOM Mo 36ipLyj, 4n BCi HeobXiAHI AeTa-
Ni BKNKOYEH| B KOMMNEKT.

2. MNepey cknajaHHAM OUNUCTITh Aax aBTOMOBINS i YaCTUHM barax-
HVIKa, WO CTUKAKTHCA 3 JaXOM.

3. MpouunTaiite Ta yBaXHO AOTPUMYIMTECH IHCTPYKLN LLOAO BCTa-
HOB/IEHHS Ta KOHTPOLHOIO CANCKY, AKLLO Taki €. MoTim 36epiTe
no Hymepadliii, To6To Kpok 1, 2, 3 i Tak gani.

4. §KLWO B IHCTPYKLIAX He BKa3aHi KOHKPETHI MOHTaXHi MONOXeH-
HSI, HamarariTecs 4JOTPUMYBaTUCA MiHIMaNbHY BiAcTaHb 700 MM
MiX CTPVXXKHAMYW BaraxXHuKa Ha Aaxy.

5. Mpy TpaHCMOPTYBaHHI JOBrOMIpHUX BaHTaxiB BiACTaHb MiX
nnaHKamu baraxHvika Mae 6yTu He MeHLle 600 MMm.

6. KoxeH pas npu ycTaHOBL, CTiliki nepeBsipaiTe, Y NpaBuabHO
BOHa MpukpinaeHa Ao gaxy (BiANOBiAHO A0 iHCTPYKLil no 36ip-
ui). Cnpobyiite NiAWTOBXHYTU i MOTArHYTN YepeBuK Tak, LLO6
BiH BUWIALLOB i3 3a6/10KOBAHOIO MOMOXEHHS. TakoX cnpobyiiTe
3PYLUMTI MOHTaXHe 06naZHaHHS 3 Kpato Aaxy. SKLo Bam Baa-
Noca nepemicTUTn ByAb - AKy YacTUHy 6araxHuka, 3HaunThb,
1/0ro HeobxigHO 3aKkpinuTK BinbLL HagiliHo. Lleli Tun Tecty cnig
NPOBOAUTY PErynsipHo.

7. [eski TUNu ntokiB i pajioaHTeHH He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTY,
Konw 6araxHe BigaineHHs obnagHaHo.

8. BaraXHWK Ha Jax MOXHa BCTaHOB/IOBATV Ha aBTOMOGIni 3i
CKNAHUM AaxOM, IKLLO Lie He BKa3aHO B iHCTPYKL|ii MO yCTaHOBL.

9. BMPO6HMK He Hece BiANOBIAaNbHOCTI 3a TiNeCHi YLIKOAKEeHHS
abo MaTepianbHi 36UTKW, BUKIVKaHI HENPaBWIbHOK YCTaHOB-
KO0 a60 BUKOPVCTaHHAM MPOAYKTY.

10.Hisiki MmogndikaLii npoayKkTy He AonycKalTbCs.

11.38'XiTbCs 3 MpoAaBLEeM, AKWO Y Bac € AKi-Hebyab NUTaHHS
100 poboTh i 0bMexeHb MPOAYKTIB. YBaXHO npounTtanTte iH-
CTpyKUii Ta iHpopMaLLito NPo rapaHTito.

| 3ABAHTAXKEHHA

1. 3abOpOHSAETLCS MNepeByLLyBaTV MakCUMasbHe HaBaHTaXeHHS,
3a3HaueHy B iHCTPYKLi no 36ipLi. OgHaK LA Mexa 3aBXAu Migno-
PAAKOBaHUIA MaKCMManbHOMY HaBaHTaXeHH0, peKoMeHZ0BaHol
caM1M BUPOBHNKOM aBTOMOBINS. 3aBX/M 3aCTOCOBYETLCA MeHLLA
MakCMaibHa PeKOMeH,D,OBaHe HaBaHTaXeHHs. MakcnmanbHe
HaBaHTaXXeHHA Ha AaX = Bara 6araxHuika + Bara 6yAb-ﬂKOI'O npun-
NajaaA, BCTAHOBNEHMX Ha Aaxy + Bara CaMoro BaHTaxy.

2. BaHTax He NMOBMHEH CUJIbHO NepeByLLYBaTV LUMPUHY BaraxHu-
Ka i 3aBXAV NOBMHEH PiIBHOMIPHO PO3MoAinAT1Cs No baraxHu-
KY 3 MaKCMa/JibHO HU3bKVM LIeHTPOM Baru.

3. MakcManbHa BaHTaXOMiANOMHICTb BiJHOCUTLCS SIK 40 PYXO-
MOro, TaK i ;0 NpunapkoBaHOro aBToMobins.

4. Tpn TpaHCMopTyBaHHI AeKiNbkox AOLOoK Ans cepdiHry ix cnig
CTaBUTW He NMopyd4, a 04MH Ha OAHOrO.

5. Mpwu TpaHCNOpTyBaHHI AOLOK Ans cepdiHry Ta iHLLNX 4OBromip-
HWX BaHTaXiB iX HeObXiAHO 3aKkpinuTL siK cnepegy, Tak i 33agy
aBsToMObiNA.

6. Jlnxi cnig nepeBo3nTy Tak, LLO6 ix BICTPS 6yN0 3BepHEHO A0 3a-
JAHbOI YaCTUHN aBTOMOGINS.

7. Bci He3sakpinneHi abo 3HIMHI NpeaMeTY, Taki K AUTSAYI Benocu-
neAHi CUAIHHSA, HakayaHi LWWHK, NacTv i T.4., NOBUHHI 6yTW BUY-
JaneHi nepey 3aBaHTaXeHHAM.

8. BaHTax MoBUHeH BYTV peTeNnbHO 3aKpinieHunii. He BUKOpUCTO-
BY/iTe enacTuyHi Tpocu.

9. KpinneHHs BaHTaxy Cnij nepesipAaTL NiCNSA MOI34KN Ha Hese-
JINKY BiACTaHb, a NOTIM Yepes perynapHi NpoMixXku vacy. lNpu
HeOobXiAHOCTI NIATArHITE pemeHi.

YBATA! 3aB>XauM nepesipsiiTe HagiliHICTb KPiNJIeHHA BaHTaxy.



XAPAKTEPUCTUKW | NPABUJIA BOAIHHA |

LLIB1AKICTb TPAHCMOPTHOrO 3acO6y 3aBX/AM NOBUHHA Bignosija-
TV NepeBe3eHOMyY BaHTaXy i YMOB PyXy, TakvM sk JOPOXHI yMO-
BV, LUBUAKICTb BITPY, PYX i Aitoui 06MeXeHHs LBUAKOCTI, ane Hi
B IKOMY pasi He NoBMHHa nepesuLlyBaTy 130 KM / rog.

. 3aBXAn JOTpUMYITECh Aitoumx obmexeHb LIBMAKOCTI Ta Mpa-

BWJ1 IOPOXHLOIO PYXY.

He nepesuyiiTe WwWBMAKICTE 10 KM / rog npoixaxarun Yyepes
noporu ynoBsiNbHeHHS.

MaliTe Ha yBasi, LL{0 BMCOTa aBTOMOGINSA Binblue Ha BaHTaX, LLO
nepeBo3nNTLCA.

Mpwv nepeBe3eHHi BaHTaxy NiABULLYETLCA CNPUAHATAMBICTL 40
6i4HOro BITPY, 3MIHIOIOTLCA XO0BI XapakTepUCTUKY | NoBeAiH-
Ky aBTOMOGiNA Npy ranbMyBaHHi.

Bupo6u, ocHalLeHi 3aMKOM, 3aBXAM MOBUHHI ByTu 3akpuTi nig
Yac TPaHCNopPTyBaHHsSA.

BogiHHA Mo 6e340piXckio 403BONEHO TifbKX MPU BiACYTHOCTI
HaBaHTaXXeHHs Ha 6araxxHUK i 6e3 NpuKpinIeHnx akcecyapis.

. AganTyiiTe LUBUAKICTb PyXy A0 AOPOXHIX YMOB i BaHTaxy, AKui

BV NepeBo3uTe. PerynsipHo nepesipsiiTe HaTAr KPiNUAbHKX pe-
MeHiB, 0CO6MBO NP pyci Mo HepiBHili 4opos3i.

KOHCEPBAL,IA

MepeBipTe Ta 3aMiHiTb 3HOLLEHI abo HecnpaBHi AeTani.
BaraxHuk 3aBxau cnig uictuTy i obcnyrosysaTty, 0Co6MBO
B3UMKY.

BonTw, ralikm i 3amMku (KLLO BOHM BCTAHOB/IEHI) MOBMHHI pery-
NAPHO 3MaLLyBaTUCA.

Konu 6araxHuk He BUKOPWCTOBYETLCS, IOro CAif 3HATU 3 aBTO-
MO6insi.

Konwu By 3HimMaeTe 6araxHuK 3 gaxy, BCi BilbHi YaCTVIHW NOBUHHI
6YTV HagiHO 36epedXeHi.

RU - PYKOBOACTBO MO 3KCMJTYATALUN

Bara>kHUK Ha KpbiLLly aBToMO6UNA

YCTAHOBKA |

. O3HaKoMbTecb C pyKOBO/ACTBOM MO C60pKe, BCe NN HEO6XOAM-

Mble fieTanu BKKYeHbI B KOMMNEKT.
Mepep c6opKoO OUMCTUTE KPbILLY aBTOMOBWASA 1 YacTu barax-
HVIKa, ConpuKacatoLLMecs ¢ KpbILLei.

MpouTuTe N BHUMATENbHO CNeAyiiTe MHCTPYKLMSIM MO YCTaHOB-
Ke 1 KOHTPONBLHOMY CMCKY, eC/IN TaKoBbIe MEOTCSs. 3aTem Co-
6epuTe No Hymepauuu, T.e. war 1, 2, 3 1 Tak ganee.

Ecnv B MHCTPYKLWAX He yKa3aHbl KOHKPeTHbIe MOHTaXHble Mo-
NoXeHws, cTapaiiTecb cobntogate MUHVIMaNbHOE pPaccTosiHUe
700 MM MexXay CTepXHAMM baraxHuKa Ha KpblLle.

Mpy TPaHCMOPTUPOBKE ANVHHOMEPHbIX FPY30B paccTosiHue
MexXzy nnaHKamu 6araxHvika AoMXHO 6biTb He MeHee 600 MM.
Kaxablii pa3 npu ycTaHoOBKe CTOKW NposepaliTe, NpaBuabHO
NV OHa NpUIKpenieHa K KpbiLle (B COOTBETCTBUW C UHCTPYKLMS-
MM no c6opke). MonpobyiiTe NOATONKHYTE U NOTAHYTb 6OTUHOK
TaK, YUTO6bl OH BbILLEN U3 3a6/10KMPOBAHHOIO NONOXEeHVs. Tak-
Xe nonpobyiTe CABUHYTbL MOHTaxHOe 060py/oBaHMe C kpast
KpbILK. ECv BaM yAanock nepeMecTyTb Kakyr-116o vacTb 6a-
raxHuKa, 3HauunT, ero Heo6xoAVMO 3aKpenuTb 6onee HaexHo.
3TOT TWN TecTa cnejyeT NPOBOAUTL PEryNsiPHO.

HekoTopble TUMbI OKOB W PaANOaHTEHH He/b3s WCMOo/b30-
BaTb, Korga 6araxHoe oTaeneHvie o60pyA0BaHo.

BaraxHuK Ha KpbILLy MOXHO yCTaHaBAMBaTb Ha aBTOMO6WAN
CO CTEKNAHHOW KpbILLEH, e VHCTPYKLMUS MO yCTaHOBKe He
MCKNtOYaeT 3Toro.

Mpov3BoAUTENb He HeceT OTBeTCTBEHHOCTYW 3a TeNecHble Mo-
BPEXAEHVA U MaTepuanbHbIi yilep6, Bbi3BaHHbIE Hernpa-

BW/IbHOM YCTaHOBKOM MM MCMONb30BaHNEM NPOAyKTa.

10.Hukakne MoanduUKaLMmM NPoAyKTa He A0MyCcKatTCs.
11.CBAXVTECh C NPOAABLIOM, €C/IN Y BaC CTb KaKue-n6o BOnpockl

OTHOCWTENbHO PaBoTbl U OrpaHUYeHWii MpoAyKToB. BHUMa-
Te/IbHO MPOUTHTE NHCTPYKLMMN 1 MHGOPMALWIIO O FrapaHTMN.

3ArPY3KA

. 3anpeLlaeTcs MnpeBbilaTbh MakCUManbHytO Harpysky, ykasaH-

HYI0 B MIHCTPYKLmY Nno cbopke. OAHAKO 3TOT Npejen Bcersa noa-
UMHEH MaKCMManbHOWM Harpyske, pekoMeHJOBaHHOU camum
npounssogutenemMm aBToMo6umNs. BCEF,CI,a NpUMeHAeTCA MeHbLUasa
MakcumanbHas pekomeHzyemas Harpyska. MakcumaneHasa Ha-
rpy3Kka Ha KpblILLy = Bec 6araxxHunka + Bec 1106bIx MPUHaZIexXHOo-
CTell, yCTaHOB/IEHHbIX Ha KpblILLe + BeC caMoro rpysa.

[py3 He AO/MXeH CUAbHO MpeBbllaTh LUMPUHY GaraxHuka 1
BCerja Ao/MkeH paBHOMEPHO pacrpesensiTbCs No 6araxHuKy c
MakCcMaabHO HU3KNM LIEHTPOM TSXeCTn.

MakcnmanbHas rpy30nogbeMHOCTb OTHOCUTCA Kak K ABVXKYyLLe-
MyCS,, Tak 1 K NprnapkoBaHHOMY aBTOMOGUAIO.

Mpn TPaHCMOPTMPOBKE HEeCKO/bKMX JOCOK ANst cepduHra nx
cniefyeTt CTaBUTb He PAAO0M, a ApYr Ha Apyra.

Mpuv TpaHCMOPTMPOBKE AOCOK ANst cepdUHra U APYriX ATNHHO-
MEPHbIX FPy30B X HEO6XOANMO 3aKpenuTb Kak criepeaw, Tak 1
c3ajun aBTomMobuUNs.

. JIbXX1 cnegyeT nepeBO3UTb Tak, YTOBLI X OCTpMe 6bl10 0bpa-

LLIeHO K 3a4Helt YacTn aBToMo6uUNs.

Bce He3akpen/jieHHble N1V CbeMHble NMpegMeTbl, Takmne Kak geT-
CKre BenocumnejHble CMAeHbs, HakayvaHHble WWHbI, 1acTbl U T.
4., AO/MKHBI BbITb yAaneHb! nepes 3arpysKoi.

Tpy3 Ao/mkeH 6bITb TLlATeNbHO 3akpenseH. He ucnonb3yiite
3/1aCTUYHbIe TPOChI.

KpenneHve rpysa cnegyeT npoBepATb MOCAE MOE3AKN Ha He-
60/bLLIOE PACCTOSIHIIE, a 3aTeM Yepes perynsipHble NPoMexyT-
K1 BpeMeHW. [py HEOBXOANMOCTM MOATSHUTE PEMHU.

BHUMAHME! Bcerpa npoBepsiiTe HafeXHOCTb KpernieHus
rpysa.

XAPAKTEPUCTUKWU U NPABUJIA BOXXAEHNA

1.

CKOpPOCTb TPaHCMOPTHOTO CPeACTBa BCEraa JO0/XHa COOTBeT-
CTBOBaTb NEPEeBO3MMOMY IPy3y ¥ YCNIOBUAM ABUXEHUS, TakM
KaK JOpPOXHbIe YCNI0BWS, CKOPOCTb BETPa, ABVKEHWE U AeACTBY-
IOLLVIe OrPaHNYeHNs CKOPOCTY, HO HU B KOEM C/ly4ae He J0/IX-
Ha npeB.bIwaTb 130 Km / u.

Bcerga cobntogaiite geiicTBytoLme orpaHNyeHns CKOpoCTu 1
npasuna JOPOXHOrO ABUXEHNS.

He npeBblwaiite ckopocTk 10 KM / 4 Npoesxas Yepes noporu
3ameAneHns.

MmeiiTe B BUAY, YTO BbICOTa aBTOMO6UNA 6o/bLUe Ha NepeBo-
3UMBIVA rpy3.

Mpu NepeBo3Ke rpy3a NoBbIWAETCA BOCMPUUMYMBOCTE K 6OKO-
BOMY BETPY, U3MEHSAIOTCH XO0BbIe XapakTepPUCTUKY 1 NoBese-
HWe aBTOMOGUNA NMPU TOPMOXEHNN.

M3penvs, ocHalleHHble 3aMKOM, BCerAa A0/MKHbI 6biTh 3aKpbl-
Thl BO BPEMS TPAHCMOPTUPOBKM.

BoxaeHune no 6e3/0poXbl0 paspelleHo TOMbKO Npu OTCyT-
CTBUW HarpysKku Ha 6araxHuKk 1 6e3 nprikpenaeHHbIX akceccy-
apos..

. AAaI‘ITI/IpyIzTe CKOPOCTb ABVDKEHUA K AOPOXHBIM YC/IOBUAM 1

rpy3y, KOTopbI/i Bbl NepeBo3uTe. PerynsapHo nposepsiiTe Ha-
TSOKEHUE KpenexHbIX peMHSVI, 0COo6eHHO npun ABVXeHUN no
HEepOBHO fopore.

KOHCEPBALMA

-

MpoBepbTe 1 3aMeHUTE U3HOLLIEHHbIE N HEUCNPaBHbIe AeTanu.
BaraxHuK Bcerga cnegyeT UACTUTb U O6CIYXMBaTb, OCO6EHHO
31MOIA.

BonTbl,ralikv 1 3aMKM (€CIN OHW YCTaHOBAEHBI) AO/KHbI pery-
NAPHO CMa3bIBaThbCS.



4. Korpa 6araxHuK He UCMONb3yeTcsi, ero CiejyeT CHATb C aBTo-
mMobuns.

5. Korpa Bbl CH/MaeTe 6araxHUK ¢ KPbILLUK, BCE CBOBGOAHbIE HacTn
AOMKHbBI 6bITb HAZLeXKHO COXPaHEeHbI.

GR - EFXEIPIAIO XPHZHZ

ZXapa 0poWPNRG AUTOKLVITOU

| TONOGETHZH

1. EAéy€te pe TG 08nyleg cuvappoAoynong OtL uttapxouv OAa ta
anapaitnta eEaptrpata.

2. KaBapioTe TNV opopr) TOu QUTOKLVITOU Kal Ta e§aptrpata Tou
TIPOLOVTOG TIOU €PYOVTAL OE ETTAPT] HE TNV 0POPH| TIPLV KaL KATA
TN SLAPKELA TNG KAVOVLKNAG XPrioNG TOUG.

3. MpoXWPNOTE Kal TIPOCEKTIKA akoAouBriate TG odnyieg ou-
VappoAdynong kat tn Alota Tpotdcewy, av Tep\apBavetat.
Katom epappoote T Hovada Pe T owoTr OELpd, OTWE TLY
1,2,3 KATL

4. Edv Sev Sivovtal €l8LkéG Béoelg tomobétnong otlg odnyieg,
TPOOoTIaBNOTE Va KPATroeTe Pla EAdyLotn amdotacn 700 mm
HETAEL TWV UTTAPWV.

5. ‘Otav PETaWEPETE PakpLa poptia, N andotacn PETa&y Twy pra-
pwv Sev TPETEL va lval pkpdtepn twv 700 mm.

6. Ka&Be popd mou n povada tormobeteital, eAéyxete OTL KABeTaL
OWOTA EMAVW OTNV opowr). Mpoomabniote va ompwiete i va
Ttpapngete ) oxapa ard t Béon tng. Npoaomabrote emiong va
Tpaprgete T avinpideg amd tnv opoer. Edv katapépete va
HETAKLVAOETE OTIOLOSHATIOTE PEPOG TNG HOVASAG, TOTE TIPETEL VA
v tomobetrioete Eavd mo otabepd. Autod TO TEOT TIPETIEL va
KAVETE TAKTLKA.

7. Kamotol TUToL NALOPOYHG KAl KEPALWV eV UTTOPOUV va Xpnot-
pottotnBolv o6tav n oxapa sivat TomobeTnpévn.

8. H oxapa opo@rig EMLTPEMETAL VA CUVAPHOAOYE(TAL O€ oxrpaTa
HE YUGALVN 0por), EKTOG €AV ava@EPETaL KATL SLAYOPETLKO OTLG
08nyieg TomobéTnong.

9. O KataokeuaoTrg Sev pmopel BewpnBel ueLBUVOG yLa TIPOoW-
TUKEG {NMLEG TIEPLOUGLAKWY OTOLXELWV TIOU TIPOKARBNKav amoéd
AavBaopévn tomobEtnon kav/f Xprion Tou TpoiovTog.

10.Aev eTLTPETETAL KAP{Q PETATPOTIH GTO TIPOLOV.

11.ZUpPBOUAEUTELTE TOV TIWANTH) EAV EXETE EPWTHOELG OXETLKA HE TN
A€LToupyia Kat Ta 6pLa Tou TPoldVToG. ALaBAcTE TG 08nyieg Kat
TLG TTANPOYOPLEG £YYUNONG TIPOCEKTIKA.

POPTQZH

1. H taxUtnta o8fiynong MpEMEeL TAVTA va TpocappoleTat yia va
TALPLAZEL PE TO POPTLO TTIOU HETAPEPETE KA TLG CUVOINKEG, OTIWG
0 TUTOG TOU SPOHOU Kat N TOLOTNTA TOU, CUVBNKEG aépa, Tu-
KVOTNTA KUKAOYOPLAKNAG KIVNONG KAl EMLTPETOHEVA OpLa Tay V-
Tntac.

2. H taxutnta o8rynong TPETEL TTAVTA Va Tipooappodetal yua va
TALPLAZEL PE TO POPTLO TTIOU HETAPEPETE KA TLG CUVOINKEG, OTIWG
0 TUTOG TOU SPOHOU Kat N TOLOTNTA TOU, CUVBNKEG aépa, Tu-
KVOTNTA KUKAOYOPLAKNAG KIVNONG KAl EMLTPETOHEVA OpLa Tay V-
™tag, aAd Sev mpémel Toté va unepPet ta 130 km/h. Mpémet
Tavta va AapBavovtal utmoyn Ta EMTPENOpEVA 6pLa taxutn-
TAG KAt GAAOL KAVOVLOHOL TOU KWSLKA 08LKNG KUKAOPOPLAG.

3. 08nynote apyd mavw and AakkoUREG, pe péytotn taxutnta 10
km/h.

4. @upnBeite 6TL To CUVOALKO VP0G Tou OXrHatog avEdvetal dtav
HETaEPETE KABeTa optia.

5. Ta XOPOKTNPLOTIKA 08AyNonG Tou OXMHATOG KAl N CUPTIEPL-
@opd médnong aMadouv Kat avEdvetal n evalobnoia Tou o
TIAEUPLKOUG AVEHOUG OTAV PETAPEPETE (POPTLO OTNV OPOYH| TOU.

6. Mpotdvta Tou €xouv ToToBeTtNBEL 0T oxdpa Kat €Xouv KAEL-
SapLd, TPEMEL va £lvat TTAVTa KAELSWHEVA KATA TN HETAPOpPd.

P/N: 02587

. H 08rynon €ktog SpdpoU ETILTPETETAL HOVO YLa OXAPESG OPOYHG

TIoU SV £X0UV KavEVa POPTLO TTIAVW TOUG,.

. Mpooapuoote Tty TaxUTNTA 0ag 0TI CUVBIKEG TOU SPOHOU Kat

TOU OPTLOU TIOU PETAWEPETE, EAEYETE Qv elval OPLyHEVa TaKTL-
K&, £L8LKA 6Tav TIEPVATE TTAVW aTtd Tpay UG SpOHOUG.

ZYNTHPHZH

3.

4.

5.

. EAéyEte Kat avTikataotiote pOappéva f EAATTWHATIKA PéPN.
. H oxdpa mpénel ndvta va kabapiletat Kat va cuvtnpeital, -

SLKA TO XELPWVA.

BiSeg, mafpasdia kat kAELSapLég (eav €xouv ToTtoBeTnBel) Tpé-
TIEL va ALTtatvovTal TAKTLKA.

‘Otav Sev TO XPNOLUOTIOLELTE, TO TIPOLOV TIPETEL va agatpeitat
amo to dxnpa.

‘Otav to poidv apatpeBel amd to dxnpa, dAa ta Pépn Tou Tpé-
TIEL Va amtoBnkevovtal pe ac@aAeLa.



= = Min 700 mm
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